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— Irta: GYORGY VILMOS. —

Hogyan nevezzelek, hatalmas Isten,
Vildgossdgnak atyja, Istenem?!

Mindazt, mi dldds faldi életemben,
Mindazt csupdn neked kdszénhetem.
Tetéled szl ald minden ajdndék :
Hozz4dd vezessen minden Ghaj, széndék;
Zengjen m1 ajkamon a hdla-ének:
Dicsoség a mag .ssdg-Istenének !

Te vagy, ki szent kez. d.lel 6rzesz engem, -
Ha rdam borul a 1émes éjhomdly,

Midén a csendes nvugowvdst esengeim —
Te vagy, ki védlkarcal mellettem-4ll ;

Az enyhe d'mo! amiddon dhajlom,.

Fejem pdrnd nra nem rettegve hajtom,
Tudom, hogy (6lem éj ne n zdr el téged
Dicséség a magassdy istenének !

S-midén az égen halnal pirja 1amad,

S a nap felébresz! i.dent, ami él:

Te is hajna'ra kelted éjszakdmat,
Orzém wvolidl és ébresziém levél.

Mely rdm borult, nem Grok volt ¢z dlom !

Az ébredésben éltemet taldlom :
S kinek kiészénhetem, hogy ujra élek?
Dics6ség a magassdg istenének !

S kinek koszénhetem, hogy 6k is élnek,
Kiket tulajdoniul mond szivem; '
Kik vélem egyiitt Félnek vegy reméluck,
Kiknek jéléte oly szent gond nckem ;
Ajandékul dket nekem te adlad;

Oh, hdial ismét birtokomban hagylad. -
Oromkonnyek kozt ujra szl a lélek :
Dicséség a magassdg istenének!

S igy minden, ami didds életemben,
Kegyelmes szent atydm, te nyujtod azt!
Edes mosaolygdst a viddm oromben,

A gyotrelemben enphado vigaszt,

S méq akkor is, ha botlom gyengeségbd’,
Nem bosszu, sot bocsdnar hangzik égboi
Ujra bizom, reményem ujra éled -
D:csfség a magassdq istenénelk!

Oh, add azért, add életemnek atyja,
Hogy, szent josdgod, ne¢ feledjem el;

Te léqy szivemn legszentebb gondolatja,
Téged, s csak téged vdgpjon e kebel;
S amig a célt, az orékor elérem,

Te szent (orvénped legyen az én vezérem,
S ne sziinjon ajkamon a hdlaén:k:
Dicséség a magassdqg istenének :

A magvelo.

— Irla : BENEDEK ELEK. —

Jojietek velem a mezdre, kdszontsiik
a magvet6t: aldja meg az Isten a mun-
kajat. Im, oft all féldje hataran, levett
kalappal tekint az égre s alazatos szivvel
fohdaszkodik O hozza, akit6! szall e féldre
minden aldas. Piros hajnal. pirkaddsa a
magvet6t mar itt talalta s a f6lkelé nap
verejtéket szarit homlokan. Edes remény-
segtél cdobog a szive: oszlik-foszlik a
felhGk: tabora, mely a cséndes éjszakaban
meglepte az eget. A szelid hold gyenge
ereje nem birt velok s lam, most meg-
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riadva futnak a ldnggal égé sugarak el6l:
ameddig a szem ellat, mosolyog a hatar-
Mosolyog az egész vilag. Fenséges nyu-
galom arad szét a mez6n, arany szint
mutat a sziirke ugar.
Nézzétek a magvetdt: a fold kiraly

6. Arcan a népe sorsan {iin6d6 Kkiral
gondja, bija, de testének tartasa kirdlyi.
Egyforina, kimért jarassal 1ép elébb, elébb.
Lépésével egyszerre lendiil akarja. Jobb
labaval, hogy el6bbre Iép, jobbra hint
magot, s balra lendiil a karja, amint bal
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labaval lép elére. Nyakaban a durva zsa-
kot biborpalasita festi a nap. Mint egy
kirdly, aki szorja kincseit, egyforman
szorja, igazsagosan, azonképpen szorja d
a piros buzaszeme! a 6ld kebelére.

A szantévet6 embernek minden mun-
kaja szép: legszebb a magvetés. Leg-
szebb, mert mig karja jobbra, balra len-

~dil, lelke Istennel tarsalkodik. Az 6 meg-
mérhetetlen jésagara bizza az elhintett
mag sorsat Az 6 munkaja hiaba valg,
ha Isten az aldott nap sugarait ri nem
szorja a megboronalt féldre; ha nem ad
a kovetkezd napokban langymeleg esét,
mely kelésre serkenise az elfdldelt na-
got. S mi ferger veszedelem olalkodik

. koriilolte, mig a gyenge vetés kalaszos
buzdva érlelédik. Tél fagya ellen vaijon
borul-e ra meleget adé hélepel? Fagy
megsanyargaija, egér megdézsmdlja, na-
po; esO rozsdasra sargilja, iiszog feketére

.Mmazolja a sarga aranyszemet. S amlkor
legtobbet igér, mar-mar sarlé ald értek a
telt kalaszok, kerekedik az ég aljan nehéz
sziirke felleg," hompdlydgve tor el, mind
elébbre, fejiink felett beborul az egész
vilag — az itélet 6rdja ez. A hullamzd
vetesi kegyetlenill féldre tiporja a jéggé
fagyoltt esdcsepp.

Most, amikor kerek esztendé mun-

— <Kdja semmivé lett, érted meg a mélabuit,
mely ot borong a magvet6 arcan, hint-
veén a magot a fold kebelébe. Mert meg
vagyon irva mar a Szent Bibliaban a
szantovet§ emberrdl: kénnyhullatassal
vetnek, énekszoval arainak. Szénagyiij-
t¢s, aratds verejtékfakaszté munkajanak
terhét vidam nétazas feledteti, a magvetd
mélabiisan lép elébb, elébb, az 6 mun-
kajat nem kiséri dal: cséndes, hallgatag,
merengd, mint maga a természet Gsznek
idején.

4 Itt vagyok a hatar kdzepén s meg-
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indult szivvel nézem a vilagnak legszebb,
legfenségesebb munkajat.  Onkénytelen
vetem nyakamba a zsakot s hintem a
magot én is. mivelhogy ez jol esik az én
szivemnek. DBeszélgetek a folddel. O
mondja:

— Hintsed, hintsed, széid tele f6l-
hasogatott keblemet. Legyen igazsag a
te munkadban, egyforman juitass magot
minden rognek. Ne csalj meg s én sem
csalok. €zt cselekedjed minden munkad-
ban s Istennek alddsa nem maradhat el.

— DBeszélj, {old, beszélj!

— [e sajnalj amiatt, hogy harom-
szor hasogatja fel keblemet az ekevas.
Szent fajdalom ez. Tudom, hogy én va-
gyok az Erd és az Elet s a tudat, hogy
milliok ereje, élete qydnydrkddik az én
keblemben;,. 'meg  kivanatosabba teszi a
fajdalmakat.

— DBeszélj, fold, beszélj, erdsitsd lel-
kemet,

— Lam, te bejarlad a vilagot, mar-
mar hfillenné lett a szived hozzdm: mi
huzott vissza ujra? Miért botorkalsz go-
rongyeimen?

- 0O, Istenem, mit tudom én! Itt
vagyok! Itt vagyok! Szeretlek, akar adsz
kenyeret, akar nem. Minden régddén ér-
zem rég porra lett dseim nyomat.. A pa-
csirla eneke mindeniitt szép, de legszebb,
ha folotted lebegve szdll fel a szantdvet6
ember sohajtasaval. Hallod ezt az éne-
ket? Benne van ez énekben a te iran-
tad valé nagy, erds szeretetiink, hozzad
valo ragaszkodasunk s ez a szeretet
imadsagként szall Istenhez a pacsirta
énekében.

Szeretlek, fold, édes anyafdld, sz
retlek! :
(Kisbaczon.)

JHITI
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Omar pasa rozsafai.

Irta: KOVACS JOZSEF.

L.

Tordk vildg Magyarorszagon! Mely szo-
moru korszaka nemzetiink térténetének, amikor
a honi [old nagy részén ozman hatalom paran-
csolt! Ebben a korban egy ideig Temes vidé-
kén Omar pasa parancsolt a magyarsagnak.
Nem volt rossz kormanyz6. Emberségesen bant
mindenkivel, aki tiszteletben tarlotta a gy6zit
és pontosan lerotta adojat.

Omar pasa kertje volt a legbdajosabb, a
legszebb a varosban. Oly szép rozsak nem
voltak lathatok, m'nt ott. Kiilonosen harom
damaszkusi roézsafa tiint ki felséges viragaival.
Az egyiknek pompds sotétpiros, a misiknak
gyonyorii sarga, a harmadiknak fehér, halvany-
veres arnyalatu virdgai valdnak. A kert min-
den szal virdgat szerette a torok four, de leg-
jobban rozsait, kiilébnésen a harom damasz-
kusi {Gt.

— Akéar embereim kozill, akar idegen
valaki tépjen le csak egyetlen szirmot, halal-
fial — adatta mindenkinek tudtdra a pasa.
Nem is merészkedett senki a rozsak kozelébe,
de nem is igen lehetett odajutni, mert Omdr
katonai ugyancsak oOrizték uruk hazatajat.

Miért szerelte annyira a torék ur a ro-
zsait s miért tiintette ki legjobban szeretetével
a harom damaszkusi rozsatat? Nagy oka volt
ra. Els6sorban azért, mert a mohamedan em-
ber minden viragnal tébbre becsiili a rozsat.
Azutan meg a koévetkezokért: Omar a szultan
legkedvesebb s legbizalmasabb emberei kozé
tartozott, mert egy alkalommal a szultan éle-
tét is megmentette. Ezért nagy halaval volt
a szultan Omar irdnt és béségesen el is hal-
mozta kegyeivel, tébbek kézt harom olyan
damaszkusi rozsafaval, amelyeinek koronai
Ahmed, Ali és Mehmed szellemek rozsafdinak
szemeibdl szarmaztak, oltas utjdn. Ahmed,
Ali és Mehmed szellemek a lelke voltak annak
a hiarom hatalmas és hos arab fejedelemnek,
akik a szultan elleni harcokban estek el.

Mohamed szultan nemes ellenfél volt, aki
nagyon megbecsiilte az ellenfél vitézségét. A
harom elesett fejedelmet ill6 végtisztességbhen
részesitette. Mind a harmat bebalzsamoztatta
s Sztambulba szallittatta, egy helyen temet-
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tette el oket, egymas melletl, a sirjukra pedig
egy damaszkusi rézsatot iiltetett sajatkezileg.
Pompas rozsafakka fejlodtek azok a hos ural-
kodok sirhalmain. Ahmed f[aja vérpiros, Alié
pompas sarga és Mehmedé fehérszinii, halvany-

piros arnyalatu rézsiakat nevellek. A szultan /
katondkkal ériztette e sirokat, szigoruan meg=" |

hagyta, hogy a rozsikhoz senkit se engedjenek
kozeledni, mert halal fia, ki a rozsiakbol csak
egyet is leszakit.

Egy este Mohamed maga szakitott le
egyet Ahmed rozsai koziil. Abban a pillanat-
ban a szultin elétt vilagitdo kod timadt és a
kodbol Ahmed alakja bontakozott ki vérpiros
palastban, majd igy szolt:

— Felséges Uram! Allah parancsara szol-
gad lettem. Valahdnyszor a lamrol letépsz egy

rozsat, megjelenek el6tted, hogy kivansagaidat -

teljesitsem. De csak a te és altalad kiszemelt
emberek ohajat valtom valora.

Mohamed elgszor nagyon meg vol lepve,
aztan® elbocsatotta a szellemet, de most mar
kivancsi volt, hogy vajjon a masik két rozsa-
fabol nem fog ugyancsak szellem elGtiinni, ha
letépne azokrol is rozsat. Valosziniinek tartotta
a dolgot s nem tudvan ellentdllni kivancsisa-
gdnak, letépett egy rozsat Ali fajarol. Ugyanaz
tortént, csakhogy most Ali szelleme allt elotte
gyonyorii aranysarga palastban. Végiil Meh-
med fajarol rozsat szakitva, fehér selyempa-
lastban Mehmed szelleme jelentkezett. Mondani
mind a harom ugyanazt mondotta.

Ekkor az a vagya tamadt a nagy urnak,
hogy mind a hdrom t6r6] gyors egymasutdn-
ban tépjen viragot. Mi lesz akkor ? Szandékat
végre is hajtotta, mire ott allt el6tte mind a
hdarom szellem, Néhany percig haragosan mére-
gették egymast, majd bdsz orditassal rohantak
egymasnak, oly veszekedést rogtinozve, hogy
a szultdn j6 ideig sz6lni sem birt. Amikor
aztan magahoz tért, rajuk paranosolt, hogy
hagyjak abba a marakodast. Erre mind a ha’
rom egyszerre kialtotta: — Eletiinkben hala-
los ellenség voltunk s most szellemeink foly-
tatjak a haragot. Neked nagyir pedig azt tana-
csoljuk, hogy soha egyszerre ne hivj benniin-
ket, mert akkor nem parancsodat szolgdljuk,
hanem egymast ltjlik-verjiik.

>



— Elmehettek, mondotta a szultan, s el-
tint mind a harom szellem, mintha a f6ld
nyelte volna el Oket. S a harom sirra esti
csend, soOtétség borult, csak a katondk halk
lépései hallatszottak.

Mohamed miel6tt megajandékozta a ha-
rom rozsafaval s veliik egyiitt a harom szel-
~ lemmel, megjelentette elotte egymasutan Ahmed,
“Ali és Mehmed szellét, hogy azok lassak, még
kit fognak szolgalni a szultanon kiviil. Aztan,
hogy Omédrt Magyarorszagba kiildte a Temes
vidékére, a lelkére kotdite, hogy nagy faedé-
nyekbe iiltetve vigye magaval, Temesvarra
érkezve pedig edényestdl iiltesse majd Gket a
kertjébe, E rozsaték télen is viritanak, csak
akkor melegben kell azokat tartani. A hdrom
szellem rozsafdi megszakitas nélkiil viragza-
nak mindaddig, amig Mohamed o6rok &dlomra
nem hajtja a fejét. Annak bekdvetkeziekor né-
hany pillanat alatt elszaradnak és a héarom
szellem visszatér Alldahhoz.

Egy szép nydri estén, amikor a teli hold
ezilistds ténye tiindérorszagga vardzsolta a vidék
ket, Gortvay Andras, el6kel6 nemes ifju, sétara
indult bajos menyasszonydval, Olgyay Mariaval
Temesvarott. Amint elhaladtak Omédr pasa kertje
elitt, édes kabulat szallta meg Oket a sok-sok
szaz rozsa illa‘datol. Aztin igy szolt Maria:

— Edes Andrds, mar hetek 6ta vagyom,
nagy, ellendllhatatlan vagy6ddssal Omar leg-
szebb rozsaira. Nincs hatalom, amely ebbdl a
gyonyoriiséges betegséghdl kigyé%yitana,csak

ha a szivemre tizhetek legalabb egyetlen
egyet a harom rozsafa viragaibol.

Andras, aki kiilonben ember volt a tal-
pan s a legnagyobb veszedelemben is meg-
allta volna a hely#t, e veszedelmes ohaj hal-
latara mélyen megddbbent.

— Draga Mariam! — sz0lt szépséges
vélasztottjahoz — tudod, hogy mi az 4ra va-
gyad teljesitésének ? Halal var minden szentség-
torére, aki Omar rézsaibol csak egyetlen szir-
mot is eltulajdonit! Ha szeretsz, ojtsd el tel-
jesithetetlen vagyadat szivedben, s kérd segit-
ségiil a mi Urunk, Jézus Krisztust, hogy sza-
baditson meg a satan e szOrnyii kisértésstol.

Maria hajlithatatlan maradt.

— Nem szeretsz te engem, ha igy be-
szelsz, = ‘mondta a ledny ' Andrdsnak, s keét
napig viaskodott egymassal a két szerelmes.
A kiizdelem az ifju vereségével végzodott.
Becsiiletére igéretet tett, hogy a sotétség be-
alltaval a megkivént rézsak koziil egy a leany
keblén fog illatozni.

(Vég: kbvelkezik.)

M tkulas bacsihoz.

— Irta: CSOROS EMILIA —

Csali mese, csengd,
Zuzmaras az erdo,
Mikulast vdr az ablakban
. Sok fénypes cipellé.

Jo Mikulas bécsi,

Ugyp-e, nagy a gondod?
Telik-e majd mindegypikbe,
Ha zsakod kibontod.

Fénypes cukorkdval

Meg se is toltsd oOket,
Inkabb talpaltasd meg sorra
A kis cipelléket.

(Kolozsvér)
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POCZYNZ BERDE AMAL RA)ZA.

Harisnyat foltoz nagyanyoka.




Beszamold a nyari vakaciorol.

— Heledik kézlemény, —

Szeretelt Elek nagyapd !

Mir sorra je.ennek meg a kedves besza-
mo'ok és ellenalhatatlan vagy unszo! az irasra,
hogy az én beszamolom is o.t feketéljen a
tobbi kozbtt.

Tarka nya am vo!t. Tiszta lep!ére nem
csak esdszemek és sdargnlo falevelek pereglek,
de rahullajtotta rézsaszirmait a mosolygo ter-
mészet is. Szép vidéken toltottem nyaramat,
egy kicsiny, elrejtelt faluban, ahol valamikor
koszorus koltonk, Petéli és Bem apd is meg-
fordult, iildozve az osztrak-orosz hadaktol. A
szebbneél-szebb kirandulasok szamtalan sora
fizodik ez 6rok emlékezetii szép nydrhoz. A
természet gydnydrii panoramaja tarult. min-
deniitt eiém_ Ott allottam® a hatalmas, kopar
sziklatombok a'att és csodaitam Isten hatalmat,
Mindenhat6 nagysagat. Lattam, mint vajt utat
maganak a kdorids a'att a kicsiny patakocska
eés éreztem az id0 rombo 0 erejét. Jartam  a
hatalmas t6'gy és feny6driasok alatlt és félve
tekintettem szédité magas tetejokre, ahol pa-
ranyi madarkdk épiteitek maguknak fészket,
otthont, menedéket ... S amikor a siivito szél-
vész tovestdl tepte ki a délceg fa gigaszokat
és menyddrogve szérta az ég sistergd nyilait,
melyek egyet en csapdssal hasitottak szét a
sudar jegenyét, megérlettem, hogy szépség,
nagysag, hatalom, mindén mu'andé e foldon.

Sokat olvastam, sokat tanuliam a termé-
szet nyitott konyvébsl és szivem boldegan
dobogott, ha szabadon barango'hattam erdon-
mezon keresztiil, Szerettem bolyongani a ren-
geteg erddkben, ahol a siirli, lombos fak dssze-
tonddolt ga'yai kozott alig tancol at a nap
sugara s csak néha taldalkoztam favdgoé em-
berekkel.

Kilestem a kedves madarkak életét, ker-
getlem fiirge n okuskakat és szem'éitem a halak
pajzan jatekat a kristdlytiszta csermely cso-
Yogoé vizében. S visszatérd utamban ha kiértem
a tenyveszk birodalmabol, eléttem fekiidt Isten
legszebb, leghataimasabb temploma. Kupo'dja
a csil'agos ég boltoza', oltara a hegyteté ¢s
azon aldozott Isten dldott napja. Koriiskoriil
pedig a hivék megannyi sokasiga, a fak milli-
ardj.i Osszekulcsolt dgakkal némdn hajtegatidk
lombos kor. ndikat.

Pirosiott mar a hegyletén a som és kon-
tdsébdl kibujt a mogyoré és egy reggel arra
¢bredtiink, hogy gyiilekeznek a fecskék a tem-
pom koriil. Készilédtek a hosszii 1tra és
szarnyra eresztették gyenge liokaikat. S egy
nap elmentek a fecskek és elmentiink mi is.
No, de nem kell azon busulni. Lim, a fecskék
messze vandoro'nak és mégis visszalérnek a
megszokolt vidékre. Visszatérek én is, ha Isten
megsegit,

Hat épp osck ennyit akartam elmesélni,
kedves Cimbordim és fe hivni figyelmeteket
arra, mit masoki6! is mar sokszor és szaz-
szorta sz:bben is hallottatok, hogy szeressétek
a természelet, ne menjetek el mellette kdzdm-
bis>n. Tekinisetek be tart konyvébe és sokat,
nagyon sokat fogtok téle tanulni,

Isten veletek !

Hi ' Cimboratok :
Erdss Alfréd.

(Temesvar J

*
* #®

Kedves Nagyapo |

Az iskolai év vége felé, alig vartam a
vakac.ot. Amikor megkaptam a bizonyitvanyt,
orommel vittem haza. Kedvés Nagyapo! En
itthon téltéttem a vakaciot, s a napot beosztva,
mindenre hagytam id6t. Reggel 7—8 6ra kozott
keltem. Feldltéztem imadkoztam s kimentem
a kertbe friss levegét szivni. Azutdn jatszot-
tam ; legjobban szerettem olvasni a Cimbora-
bol, amit a kis hugem is drommel hallgatott,
Tobb konyvet is olvastam a vakaciéban. Va-
sarnaponként délelétt templomba mentem, dél-
ulan elmentem iskolatdrsaimhoz s azok is el-
jottek hozzam és eltoltottiik az idét. Azutan
kezdiem mar unni ezt a hosszu vakdaciot, var-
tam, hogy megkezddédjon az iskola, hogy ta-
nulhassak tovabb. \

Szeptember vége felé jar az id6, meg-
kezdem az uj isko!ai évet s kérem az Istent:
segilsen meg fovabbra is.

Zilah.) Tima Endre

IL. ig. o. I.

* ¥
®

Kedves Elek Nagyapd!
Miel6tt hozzafognék a beszdmolohoz, tes-
sék megengedni, hogy bemutatkozzam: Szabd
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Gyula a »*Barnuti Liceume III. osztalyu diakja,
11 éves vagyok, Jenokét is bemutatom, 6 hét
éves, a masodik elemibe jar.

§ most csatlakozom palyazo tarsaimhoz,
bar az én beszamolom nagyon szerény, egy-
szer azért, mert vannak kedves olvaso testve-
reim kozt nagyobbak akik {Gbbet lattak és
tapasztaltak, masodszor azért, - ert éppen azzal
tértiink el rendes szokdsainktdl: nem mentiink
sehova, mert nyaralé vendégeink voltak. Itt
volt tobbek kozt a mi csehorszdgi, kedves
Nagyapokénk, aki éppen ugy szereti az uno-
kait, mint Elek Nagyapé. Sokszor elvittiik ki-
randulni, megmutatiuk neki a torténelmi neve-
zetességll Magurdt, a Bathory-var romjait, a
Bathoryak altal épitett gyonyorii rom. kath,
templomot, stb.

Amikor aztin hazaérve, faradtan lepihen-
tiink, Nagyapokan volt a sor: 6§ beszélt nekiink
az 0 hazajardl s mi nagy figyelemmel hallgat-
tuk, Beszélt a hoboritotia Tatrarol, a vagmenti
varromo'rol, a Vagrél magéarél és igy eljutot-
tunk gondo’atban Komdromig. Ilyenkor én ugy
lattany, hogy Nagyapbka kdnnyezett. .. '

Amikor elmentek a kedves vendégeink,
dolgoztunk is. Segitetiiink szénat gylijteni, a
csépléskor iigyeltiink a buzdra, iires idémet
lombfiirész munkaval téltottem.

Apuka sokszor elvett minket és monda-
nunk kellett az »egyszeregyet.« Jendkének na-
gyon nehezen ment. Szeptember 26-in *Urunk,
Isteniink, segits meg«, — kis imdval neki kezd.
tink az uj tanévnek.

Sok szeretettel gondol Elek Nagyapora :

S:iligysamiyé.) Szabo Gpuszi és Jenéike,
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Kedves Elek Nagyapo!

A nyari vakdciot otthon tiltvén, érdekes
kirandulasokkal nem szorakoztathatom nagy és
kis bardtaimat, csupan lakohelyemet irom le,
lehetiéleg réviden. Tehat: Algybgy majdnem
tiszta romdn lakossdgu kizséyg (megyénk la-
lkossiga békében 92 szazalékban volt roman)
nagyreszt sivényfalu hdzakkal, melyek szal-

maval vagy zsindellyel vannak befédve. Ké-
mény a paraszthazakon nem szokott lenni. A
kézségben egyébirant fiirdGtelep is van, mely-
nek vize kénsavat tartalmaz és hova nyaran-
ként rendes autojarat viszi 61 ugy a kizség-
bél, mint a kézeles6é (12 km.) Szdszvarosral a
firdGvendégeket. Kiillonben vonaton is jonnek
az egesz idényre a kornyékbeli varosokbol.

(Déva, Gyulafehérvar.) A fiirdotelep hegyen/”

fekszik, ahova szép ut vezet fel. A firdételes
pen kiviil kozségiinknek tiidészanatoriuma is
van, mely mintegy 18 éve épiilt és amelyben
a betegek szdma a 100-on soha sinos alul. Koz-
ségiinktGl a legelsé Grhédz Alkenyér, ahol Ki-
nizsi Pal egyik hires csatajat vivta, melyrél az
emlékkd mai napig is sértetleniil lathato.

fAlgydgy.) Fodor Ldszld,

S®
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Kedves Elek Nagyapo!

Bocsanatot kérek, hogy ily késén irom a

nyari beszimolémat de én nem lattam semmi
nevezetest, amit leirjak, . mivel énegésznyaron
itthon volfam és késziiltem a potvizsgara, amin
szerencseésen dtmentem, Kétszer vollam kint
nagymamaeknal, 6t o6rdat mentiink kocsival, Az
orszaguton elhaladtunk a két fiizfa mellett,
amely arrél nevezetes, hogy 1704-ben, amikor
a kuruc-labanc habotu volt, az enyedi didkok
eddig iildoziék a labancokat s a diakok egyik
vezére, Zeteleky Jozsef, a labancok egyik ve-
zéret, Tratzigfritziget itt 6lte meg, Akkor ke-
reste a tarsait, de csak egyet latott a patak
mellett felakadva egy fiizfara. Ez a diakok
masik vezére, Karassay Aron volt, aki a la-
bancok alvezérével, Borenbukkal viaskodott és
mind a ketten beestek a patakba. Amikor Ze-

- teleky kihuzta, Borenbuk meg volt halva, de

Karassay még élt. Es ekkor a két diak a meg-
maradt Tiizfabotokat betiizte a foldbe, aho! ki-
hajtottak és hata'mas fak lettek, de most csak
egyes hajtasaik vannak meg. S6t még a két
fiiztahoz cimzett csarda sincs meg. Nem jar-
nak tébbet ide az enyedi didakok mulatozni ¢#
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nem éneklik el tébbet itt: »Erds varunk ne-
kiink az Isten.«
A vakaciom t6bbi napjait a Jerzsik An-
nuskaéhoz hasonléan toltittem.
Kezét csokolja:
(Nagyenyed.) Kovdch Piroska.

L &
*

Kedves Nagyapo!

Ahogy megkezdbdott a vakécio, nem utaz-
tunk el mindjart, hanem két hétig itt élveztiik
a nyarat. Kimentiink a fiatalerdébe sziileim-
mel, teslvéremmel és bardtnéimmel. Itt sétal-
tunk é€s szedtilk az erd6 legszebb viragait.
Es0s vagy hiivés id6ében otthon maradtunk.
Délel6tt anyukamnak segitettem a [6zés koriil.
Délutan horgoltam, zongordztam, olvastam a
Cimborat és testvérkémet szorakoz'attam,

Nagymamam hdromszéki és azért haza
vittik, hogy korii'nézzen a birtokan, amely
Colalvdn van, Innen szekérrel elmentiink Pa-
kéba. Itt nagyon sok uj dolog lepett meg, Egy
rokonunk éppen:eskiivire késziilt., Az eskiivi
napjan megebédeltiink és mivel a'jegyzé Bar
ratoson lakik, odamentiink szekérrel, Minden
haz elétt voltak kisebb csebrek virdgokkal és
a szekerekrdl pénzt dobaltak oda. Sok helyt
pedig megallitottak, hogy adjunk kaldcsot és
bort. Midon Baratosrol vissza jottiink, elmen-
tink a templomba, innen pedig a lakodalmas
hazhoz, ahol aztin szokdsos médon jo kedv-
vel folyt a lakodalom. Mi nem maradtunk egész
végig, mert kordn reggel el akartunk utazni.

Masnap koran reggel elntaztunk Kiskii-
kiilllémegyébe, Koérddszentmartonba, a masik
nagymamahoz. Itt is nagyon jo! telt az idé.
Elveztiik a falusi élet gydnyéreit, amelyben
bizony tiz hénapon at nincs résziink. Reggel
megetettem a majorsagokat. Nagyon kedvel-
tem a kis pulykakat, amelyek annyira szelidek
voltak, hogy keziinkb6! etiek. A kertiinkon,
amely 12 holdas, folyik 4t a Kiikiill. Itt na-
penta megfiirédtiink és napkuraztunk.

Igy telt el a négy heti »aranyszabadsi-
gunk.« Itthon segitetiem anyukdmnak és igye-
keztem potolni a négy heti zongormulaszta-
somat,

Kezét csokolja unokaja.

(Nagysz« ben.) Sdndor Erzsike.

L4 e
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. Kedves Elek Nagyapo!
En a nyiri vakdciomat az igazi Nagyapo-

€kndl, a kéncsi papnal, Udvarhely megyében
toltéttem. Iskolai év vége utan szivrepesve
vartam, hogy anyukdm elvigyen minket Nagy-
apoékhoz, ahol mar oOssze voltak gyiilve a
magyarorszagi unokdk is, éppen ugy, mint a
kedves Elek Nagyaponal, Végre eljott a varva-
vart nap, amikor feliilhettiink a Székely gozés-
re, amit bivaly szekérnek is csufolnak lassu-
sagaert. Utunk mind ismert vidéken vitt ke-
resziiil, amelyet mar jol ismerek, mert nem az
elsd utam Nagyapoékhoz. Végie megérkeztiink
Udvarhelyre, a székelyek vdrosdba, ahonnan
szekéren menfiink Kéncsba, Kedves nyari nap
volt, csak éppen attdl féltiink, hogy autéval
ne taldlkozzunk, hogy a lovak meg ne ijedje-
nek. Szerencsére, nem is tortént semmi baj,
elég kellemes volt az utunk. A kéncsi hegy
alatt le is szdllottunk virdgot szedni. Mar a
hegytetdn litszik Nagyapoék girbe-garbe faluja,
gyiimolcsfa erdd koziil kandikalnak ki a piros
tedelii hazacskak. Alig is vartam, hogy atilel-
hessem a, drdga Nagyapoékat. Végre megér-
kezliink; ‘ahol mdr vartak Nagyap6ék, de még
inkabb az unokdk. Nagyaponak is van cgy
nagy kertje, ahol aztdn kedviinkre élvezhettiik
az arany szabadsagot; ahol tornaztunk, kézi-
munkaltunk és a magyarorszagi unokak!6l uj
tancokat tanultunk. Sokszor hasznunkat is vet-
ték. Van az udvaron egy nagy vackor fa, az
minduntalan potycglatta a vackort és azt nekiink
kellett felszedni. De nem iiltiink dam mindig
otthon, mentiink Nagyapoval a mezdre, erdore,
felfedeztiink egy kis fiirdéhelyet s azt elnevez-
tilk hdrom sz6gii fiirdének, ahol szépidoben
strandolfunk, a homokban napliirdot vettiink.
Nagy ¢€hesen haza mentiink, ahol Nagymama
mar vart a jo bivaly tejeskavéval, vajas és
mézes kenyérrel. Ej, de jol is esett! Vasdrnap
templomba vonult az unokak serege, hogy
meghallgassuk a Nagyapé prédikalasat. Imad-
koziunk mi is szeretteinkért, a j0 Nagyapo és
Nagyanydért s kértiik a j0 Istent, hogy éltesse
a j0 Elek Nagyapot sokaig, hogy még sok jot
irhasson a Cimboraba.

Csoda-e, ha e kedves yakdacio alalt észre
se vettem a nydr gyors elrepiilését és csak
arra ébredtem, hogy lejart a vakacio!l

Kezeiket a j0 Nagyanyoval csokolja sze-
retd6 unokdja :

(Segesvar.) Dénes lbolyka.
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Kedves Elek Nagyapo !

Hogy én is résztvehessek a nydri vakacio
beszamolo palyazatan, ime leirom bukaresti
utamat.

Szeptember 15-én Szigeten ieliltem apu-
kaval a gyorsvonatra, amely délutan 5 orakor
indul innen egyenesen Bukarestbe. Azutegész
Véaradig unalmas és kellemetlen volt, meri
Szatmar mellett a vonatot ellepték a szunyo-
gok, mdasnap este 10 orakor Bukarestben vol-
tunk. Elsésorban a Hotel Royal Palace-ban
szobat vettiink ki. Ez Bukarest legszebb és
legmodernebb szalléja, ahol aztan jol megmo-
sakodtunk. A szallobol elmentiink egy kerthe-
lyiségbe: a Cismiginba, ahol megvacsoraztunk,
Onnan pedig elmentiink egy kicsit sétalni. Séla
uldn visszamentiink a szailodaba és lefekid-
tiink. Reggel 9 orakor felkeltiink és elmentiink
a Capsa cukraszdiaba megreggelizni.

Kedves apukanak dolga volt a Berkoviis
bankban, én még ismeretlen lévén Bukarestben,
kénytelen voltam vele tariani. Utkdzben persze
Bukarest utcait kezdtem figyelni, Egyenesen
mentiink Bukarest féutcajan, a Calea Victorian.
Ez az utca a forgalomhoz képest nagyon kes-
keny. Gyonyorii szép kocsik és autok nagy
szdmban szdaguldanak végig az utcdn, Oriasi
néptomeg mindenfelé. A hazak gyonyori szé-

pek és tobb emeletesek. A kiralyi palotat is
megtekintettiik, Kiviilrol egész egyszeriien van
épitve, a kertje szintén egyszeriien van parki-
rozva. Innen atmentiink a Bulevardra, ahol a
nemzeti szinhdz van. Ez nagyon szép épiilet.
A Bulevardon egy nagyon szép kert van, a
kozepén egy nagy t6, amelyen csolnakaznak.
A Bulevardrol t6bb kis utcan at elértiink a
Berkovits Bankba. Ez az épiilet kilenc emele-
tes és nagyon szép. Bukarestben a klima na-
gyon meleg, sokszor eléri a 48 fokot. Estefel¢
kimentiink a Luna-parkba, mely hasonlit a
budapesti Angol-parkhoz. ltten utaztama hul-
lamvasuton. Masnap déle!6tt ‘lementiink Buka-
rest nevezetességeit megnézni. Voltunk a mi-
niszteriumokban és a muzeumokban, t6bbek
kézt voltunk a katonai muzeumban, akol lat-
tunk régi agyukat, tankokat, pancélvonatot és
egy vitorlas csolnakot, amelyea elmenekiilt az
orosz car Bukarestbél. Délutan kimentiink a
loversenyre. A tobbi napon, ameddig apuka
iizleti dolgait elvégezte, egy ismerostmnél
voltam, ‘ahol egy egykoru fiu volt, akivel ping-
pongozturik. Szeptember 23-dn hazafelé kiszall-
tunk Kolozsvart egy délutanra. Kolozsvar igen
szép varos. Ejjel 12 orakor folytattuk utunkat
hazafelé és délutdan 2 drakor Szigeten voltunk.

Fried Gdbor.

(Méaramarosszigel.)

Az eleven talicska.

(Ocsike leyele Nagyap6hoz.)

Edes nagyapokam, sajnalattal kell kozol-
nim, hogy nem tudom lerdzni a nyakamroél
Majmonidesz Matyit. Nem elég, hogy egy isko-
Icba jarunk, egy hazban lakunk a mult vasir-
nap reggel, amikor észrevette, hogy a Rozsa-
c¢ombra késziil6diink Stanci-Cenci nénihez, valo-
sdggal kierdszakolta, hogy vigyiik magunkkal.
— Usse k6! mondta csendesen az apus, hat
jijjon, csak elore is kikérem a »nadselii« gon-
dolatokat. Nem akarok hosszadalmas lenni,
c'ég az, hogy gyonydrii 6szi nap volt, s ter-
mészetes, hogy kint csatangoltunk egész nap
i szabadban, s véggf ¢sindltunk minden el-
Fépzx'hetd jatékot, Mert bdrmennyire undok
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fiu Matyi (talan még Lipinél is undokabb)
vendég volt, tehat illet 6t szorakoztatnom.

~Deélutan, uzsonna tajt, mér kifogytunk
minden jatékbol, amikor Matyi az fiveghaz
mellett egy talicskat pillantott meg. Nyomban
felkialtott nagy Grommel: Van nekem egy
rnadselii« gondolatom !
— No, erre igazan kivancsi vagyok, mon-
dom én. Ki vele! ;
— Az nekem a nadselii gondolatom, hogy
beleiilok a talicskdba, te meg tolod. Amikor
elfaradsz, te iilsz bele és én tolom.

— Ez igazan »nadselii« gondolat, mon:

o~
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dom én gunyosan, de Matyi nem vette észre
a gunymosolyt, mely hirtelen atvillant ajkamon.

Nosza. mindjart beleiilt Matyi a talics-
kaba, de csak egyszer toltam végig, megelé-
gelte a mulatsagot.

— No, most te iilj bele, biztatoit engem.

— Eh, megbocsass, ez nem jaték, mon-
dom én.

— Hat legyen neked »nadseliibb« gondo-
latod, biztatott Matyi.

— Nos, azt hiszem, nadseliibb gondolat
volna, ha a talicskabol kivennénk a kereket, te

megfogndd a tengelyt, én meg a két labadat
§ ugy karkdznink le a dombrél. (Tudni kell

»

ugyanis, hogy Stancli-Cenci néni hédza dom-
bon &ll.)

— EI kell ismernem, monda gavallérosan
Matyi, hogy ez nadseliibb gondolat, Probal-
juk meg.

Egy-kettore kiszedtiik a kereket a talics-
kdbol, Matyi megfogta a tengely két végét, én
meg az O két labat s uwccu! rohantunk le a
dombraél szélnél sebesebben, még a gondolat-
nal is sebesebben, egyenesen annak a tavacs-
kanak, melyet a kerités mellett, adomb aljaban
dsatott Stanczi-Czenczi néni a libaknak meg a
kdcsdknak. Mondanom se kell, édes nagyapo-
kdm szerencsésen megérkeztiink a toba, mely

beillett pocsolyanak is. Nemhiaba, hogy po-
csolyaba fiirdettem meg Matyit, de leis pocs-
kondiazott s oly hangosan szidta a nadselii
gondo'atomat, hogy apusék ijedten rohantak ki
a villabol.

— Ej, ebadta, mordult ram szeliden apus,
mar megint nadselii gondolat ?

S képzelje, édes nagyapokam, Stinczi-
Czenczi néni volt az, aki védelmébe vett, s
hogy Matyit is megengesz'elje, Hirdokadba
nyomta, alaposan megfiirdette s véﬁezetﬁl két
cseésze habos kavét diktalt bele. Gondolta volna
ezt édes nagyapokam, egy év eldtt, amikor
Stanczi-Czenczi néni szintelen kitagadassal
fenyegetett a nadselii gondolataimért?

A masolal hiteléiil :
EL-K NAGYAPO.
763
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Irta: VIRSIK MARIA

Evikének annyi a babdja, hogy maga se
fudnd megmondani, mennyi. Nagybaba, kicsi-
baba, porcellanbol, gummibol és a j6 Jézuska
mégis minden évben megajiandékozza egy né-
hiny uj babaval ugy, hogy Evike mar igazan
nem tudja, hovd raktarozza el jatékait. Ezen-
kiviil még hiarom macko, egy gondorszorii kis
kutya, meg egy fehér cica egészitik ki Evike
birodalmat.

Osszes jatékai kozitl Evike legjobban sze-
reti Katokat. Katoka nagy, aranyhaju, kékszemii
baba, alig kisebb Evikénél. Evikének nincsenek
testvérei és talan azért szereti Katdkat olyan
nagvon. Még ebédelni sem akar nélkiile, Hideg
téli estéken, amikor kinnt hopelyhek szalldo-
gélnak, Evike bebujik puha, fehér dgyacskajaba,
maga mellé fekteti Katokdt és addig-addig hall-
gatjak ketten Anyuci meséjét, amig az 6rangyal
riteszi lagy kezét Evike és Katoka szemére,
mig mindketten édesen ‘elalszanak. Irigykedik
is a tobbi baba Katokdra, dehat hidba, egyik
sem tudja olyan aranyosan selypiteni: mama,
papa, mint Katdka, Dundi ugyan megprobélta
egynéhinyszor, de bizony csak mély »vau, vau«
jott ki a torkan. '

Eqy szép napon Dundi kutya rendes dél-
uldni sétdja kozben betért a gyerekszobdba,
ahol nagy meglepetés érte. Katoka behunyt
szemmel, mozdulatlanul fekiidt agyan, mintha
elvolna ajulva. A pamlag egyik sarkaban Mimi
baba iilt és hangosan kesergett.

— Istenkém, mi lesz wveliink! Mar egy
hét ofa felénk se néz Evike. Egy hete ugyanaz
a ruha van rajtunk és nincs aki megfésiiljon.
Mi lelhetfe Evikét? Taldn méar nem szeret
minket ?

Katoka is kinyitotta buzavirdg-kék szemét
és szomortian mondta:

— Velem sem t6rédik mar. Pedig hogyan
szeretelt mostandig! El sem tudom képzelni,
mi torténhetett vele.

A mackok is zugolédtak. Dundi szive
megesett a szegény jatékokon és elhatarozta,
hogy nyakdba veszi az egész dtemeletes hazat
és addig keres, kutat, amig valami hirl nem
hoz Evirdl.

Nem soka’g kellett varni: Dundi nemso-
kira visszatért és kivetkezoképen szamolt be:
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— Kedves pajtikak | Megtalaltam Evikét.
Mondhatom, nagyon furcsa helyzetben, Az uri
szobaban iil és a fejénél fogva odavan kétve
egy asztalkdhoz. De nemcsak 6, hanem a sziilei
is. Mondhatom, igen kellemes lehet. Es az a
legfurcsébb, hogy a fiilére van erdsitve valami
izé és ennél az izénél fogva van odakotve.
Amellett oly boldogan sugarzik az arca, mintha
karacsonyfa alatt allna.

A babdk nem tudtak ebbsl kiokosodni.
Pedig a dolog igen egyszerii. Anyuska neve-
napjara radiot kaptam Apukatol, aminek Evike
is nagyon Oriilt, mert nemcsak gyonyorii zenét
és éneket, hanem szebbnél-szebb meséket is
hallgathatott és csak a legerélyesebb felszoli-
tasra, akkor is nehezen fogadott sz6t Anyuka-
nak, aki aludni kiildte. Nem csoda tehat, hogy
jatékairol, a Dundir6l, meg a cicardl, sit még
kedvenc Katbkajarol is megteledkezett. A sze-
gény babdknak, Kkiilonosen -Katdokanak maijd
megszakadt a szive a nagy banattol.

Egy este Apuka, Anyuci, meg Evike me-
gint a radiot hallgattdk. Evike arca olyan piros
volt, mint a tliz, de anyuka azt hitte, hogy a
nagy Or6mt6l olyan. Egyszer csak leteszi
Evike a hallgatokat és faradtan lehajtja a fejét.

— Nos, Evike, meguntad ? — kérdi Apus.

— Ma nem jatszanak szépet. Faj a fiillem
téle.

Anyuska 6lébe veszi Evikét, simogatija,
becézi, mert latja, hogy valami baja van, Vé-
giil lefekteti.

— Mirél meséljek ma, angyalkdm ?

— Ne mesélj Anyuci, csak add ide a ke-
zedet, Ide, Itt faj. :

Ejjel rosszul aludt Evike. Azt almodta,
hogy hallgatta a radi6t. Egyszerre csak nyilt
az ajlo és bejott Manci néni. Evike felugrott
és felé¢je akart szaladni, de nem birt. A hallgalok
odandttek a fiiléhez. Faradtan ébredt fel, aztén
jott a doktor bacsi és szegény kis Evikének
agyban kellett maradni. Torokgyulladasa volt.

— Anyukdam, kérlek, hozd ide a XKato-

kamat |

A kovetkez( pillanatban Katoka mar ott
fekiidt évike melleit, Evike latta, hogy milyen
szomoru az arca €s milyen kuszalt a haja.
Megsajnalta és szeretettel simogatta a baba
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hideg arcat, Aztan elaludt. Mialatt aludt, Ka-
toi:a igy suttogott a kis beteg fiilébe:

— Nem volt szép tdled, Evike, hogy oly
soka nem torédtél veliink. Valamennyien bu-
sultunk utanad. Mimi baba fazott rdézsaszin
selyemruhajaban, Klarika elfelejtett jarni, Pap-
rika Jancsi piros arca fehérre sapadott és ta-
lan mar nem is tud shimmyzni, Dundi és Mici
is olyan szomoruak . . . | .

— Edes Katokdm, — mondta Evike —
bocsdss meg. Menj a gyerekszobaba és kérj
bocsanatot helyetfem az ¢sszesektdl. En na-
gvon szeretiek benneteket.

A jatékok szivesen megbocsitottak és
mire Evike felébredt, mar mind ott voltak
agyacskaja koril. Vidaman mosolyogtak és
Paprika Jancsi ujbdl vigan jarta a shimmyt.

Néhény nap mulva Evikének megsziint a
torokfajasa és felkelhetett. Ujra vidaman hall-
gatta a radiot és még Katoka fejére is erdsi-
tett fejhallgatot. Hogy mit hallott Katé és ho-
gyan tetszett neki, azt tole kérdezzétek.

(Malecka.)
mnnmnnuUURLUUT IR

Aprd koszoniok — apro embereknek.

— Irla: BENKO ARANKA, —

L
Edes apam nevenapjat
Hej, de régen varom!
Bukfencet vet érémében
Mokus is az agon,
Hegyes orru vig mokusnak
Vigyorog a képe.
Csbrgo-borgo-zorgd didt
Hajigal a légbe!

Edes apam, édes apam,

Az Isten megaldjon!

A nyomodban mindig 6rém,
Mindig mosoly jarjon.
Annyi 6rém hulljon eléd
Minden kis lépésre,

Abdny csorgd didt hajit

A mokus a légbe!

11,
Dér lepi a kokénybokor agat,
Hullatja az erdé koronajat,
Nagyanyokdm nincs virag a tajon,
Elégedj meg koszontémmel :
[Bethlen| az Isten megaldjon !

CIFfBORA
szerkeszidsége és kiaddohivatala.

SzerkesziOség:

Bsfanii-Mici (Kisbaczon) u. p. Bafanii-Mare (Nagy-
baczo1) jud. Treiscaune (Haromszék-megye). E cimre
kiildendék & ,Cimbora® részére szanl kéziralok, az Elek
Nagyapdhoz iro'l levelek és rejtvénymeglejlésck.

Kiaddhivatal:

Salu-Mara (Szalmar) Sir. Cuza Voda 4.
A kiadohivatalhoz kiildendék a ,Cimbora* eldfize-
té<i bejelentései és dijai.

Eldiizetési dijak :

Romdéniaban évi 400 lei, negyedévenként 100 lei,

Csehszlovakiiban évi 80 csehkorona, negyed-
évenkénl 20 csehkorona.

Magyarorszagon évi 114.000 maggar korona, ne-
gycdévenkénl 36.000 magyar korona.

Ausziridban évi 112,000 osurak korona, negyed-
évenkénl 28.000 oszirak korona.

Jugoszlaviiban évi 200, negycdévenkénl 50 dinar,

Laplulajdonos: Szabadsajté-kényvnpomda és Laphkiada vt,
Felelos szerkeszl6: Dénes Sdndor,

DURGEN
(PURGQ)

KAPHATO
MINDEN GYSGYSZERTARBAN

Al
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' AZEN KONYUTARAM

cimmel egy igen ecsinos kiallitisu mesckdnyv-so-
rozal megjelenésérdl adunk hirl, amely 8 nagy me-
semondd BENEDEK ELEK szerkesziésében jelenik
meg a legjobb erdélyi ir6k kdzremilktdésével Te-
kinleltel a kis meséskdnyvek nivos larla mara, va-
laminl olesé ardéia, bizlosra veheld, hogy ezen
mesekBnyvlar havonkénl megjelend példanyail
minden magyar gyermek megszerzi. Egy-egy ilyen
kis mesek&nyv boili 4ra 5 leu és minden
konyvkereskedénél és hirlaparusiléndl megvehels.
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Elek nagyapé iizeni:

Nedecky Gybrgy, Kolozsvar. [lgyes kis rajz mind
a kél karikalurdd. Hasonl6 do'gokal kiildhelsz ezulan is.
— Beretzky Andrds, Egrestd. Kedves kis levélke a le-
veled, de nem igazl beszamol6, igy hal ezullal kimaradsz
a pélyazatbdl, ami azonban nem banthal léged, merl hi-
szen mar 16bb rendben bebizonyitoltad, hogy igen iigye-
sen irsz s mar eddig is 16bb adomal lekdzdllem (5led
eredelikel és fordiloltakal, — Ember Istvéin, Szinér-
véaralja, Orsmmel litlom munkalarsaim sordban. A Va-
rbs kakas jonni fog. — Ujhelyli Gébor és L. Islen ho-
zoll unokaim seregébe, jovire azonban ne feledkezzelek
weg arrdl, hol és mikor kell a levelelek s a kereszine-
velekel is irjdlok ki egészen, — Réth Testvérek. Tiis
megfeledkeztelek arrdl, hol és mikor kell alevelelek, p--
dig mér szamlalenszor iizenlem, hogy ez a levélirdsnak
igen fontos szabilya. — Séndor Erzsike, Nagyszc<ben,
Az ulolsé nap, tehdt éppen idejében érkezell a hesza-
moléd. — Nagy Bandi, Dés. Sz61 em Tékmag 6felsé-
gének s & azl va'aszolja, hogy fejlegesd szargalmasan a
rejtvényekel; egyszer-azlan minden  valészinliség szerint
kezébe akad a neved. — Diominits Mimli. | Orvendek,
hogy mar nem vagy beleg s bizonyara Grvendesz le is s
nagy dromddben feledkez1¢l meg arrél, hogy hol kell a
leveled. En ugyan jél tudom, hogy hol lako’, de mégsem
irom a neved ulan, merl meg kell szoknod, hogy alevél
leljességéhez larluzik az, hogy hol és mikor kell. A kocka-
rejlvényed sor a keiiil. - Pdska Judit, Hidalmids. !e
is ugy Jarlal, minl mér 16bb olvasom: eleinle nem ol-
vastad a Tamas érdekl6dik-et, merl azt hiiled, unalmas
olvasmany. Egyszer azlin unalor bol el kezdied olvasni
és csak akkor lallad, milyen hasznos és lanulsigos dol-
gok iranl érdekldik Tamas. . bbdl az a lanulsag, hogy
olvasatlanul nem s:abad véleményl mondani semmiléle
irasmilrgl, hanem el6bb el kll olvasni, vagy legalabb is
bele kell kezdeni az olvasasaba. Egyébkén! bizonyos le-
helsz abban, hogy én soha unalmas dolgol nem k&zlok
a Cimboraban s a leglanulsagosabb, a legkomolyabb
dolgok is érdekkellden vannsk megirva. Az irasodon nem
veltem észre semmi valtozasl, ¢s k azl litlom, hogy min-
dig sietve irsz. Helyesebbnek talilnam, ha valamivel 1d-
videbben irndl s azt a kevesel gondosan, megfonlolva
irnad. Igy azlan hamarosan megjavulna az irdscd, A ba-
lyad irésa, bizony, nehezen olvashalé s kiilbnésen az &
ceruzds irdsa szemronié. En azonban azl is elolvastam,
merl 15bb mint negyven eszlendeje szerkes:zt k vjsdgol s
a legrosszabb irésl is megszokla a szemem. A képreji-
vényed j6 ismerds, a vonalrejivény igen kbnnyii, nehe-
zebbel varok 16led. — Szabd Julidnna, Brass6. Ha le
orvendesz, én is drvendek, hogy a ldboromba Iéplél. S

766

- r o
b, i

RSN A
Py

.' -"\‘g’g_‘“ P it |
I ’.”LqMﬁﬁi?ﬁﬁi”ﬂﬂﬂill.'ﬂmm wilidhe

nemcsak te drillsz, d= lesivéreid is &rilnek, hogy édes-
apad megrendelle @ Cimboral. Ennck annal inkabb Or-
vendek, merl, aminl lalom, elvégszied a negyedik polia-
ril 8 nem tarlozol azok kézé a lanyuk kbzé, akik, igen
livesen, rzi hiszik, hogy 6k mér negyledanyok, rem valod
nekik a Cimbura, hololl még a sziilok is szivesen vlvas-
sk a kdzleményeil. Pollorejivényed sorra keriil — Ta-
tay Gybrgy., Budapest. Végre keplal iizenetel, még peo-
dig cgyszerre kellsl., Edesapad kérdszleli, nincs-e lere
hemr: a le sok leveled ? Meleg iidvizlelem tolmacsolasa
mellell, nyuglasd meg ¢desapadal, hogy ha minden hé-
len irsz nem egy, de kél leve ¢l, s81 I16bbel is, éppen-
ségg | nem fogom sokallani, merl én a | szeretem, ha
m nnél 6bb levelel irnak az unokaim, minlhogy a levél-
iras igen fontos kiegészilGje az iskolai lanu'asnak. Kép-
rejlvényeid rejza nem alkalmas ugysn a sokszorosilasra,
de azérl nem végezlél felesleges munkdl, merl ezzel is
gyakorollad magad a rajzolasban. — Janovitz Lili, Ko-
lozsvar. Ha [6l emlékszem, ¢z 8z clsé leveled s arra
kérsz ne haragudjem, de a sok lanulnivalé misll nincs
id6d a levélirasra. Elhiszem, hogy sokal kell tanulnod,
de azérl helyes idébeos:lassal irhalsz levelel is, nemesak
azckon B nspokon, amikor nminés lahilas, hanem maskor
is Igen meg vagyok elégedve az irasoddal mindeén lkin-
tetb n, de azérl kivdnalos, h gy minél 16bb levelel irj,
hogy lovabbra is ilyen kifogéstialan légyen a magyar ird-
sod. Szamrejlvényed sorra keiiil. — Rétey Pityn, Tisza-
varkony. Tompan s. iilcllél, Piski mellell, ah | apukdd
vasulas voll, mos! negyedik clemisla vagy a liszavirkonyi
iskolaban. O1 évvel ezeléll az dllalam szerkeszlcll 16 Paj-
lasbél olvasgaloll fel neked édesanyad, most meg, ler-
mészelesen, maged olvascd a Cimboral. Olvassa Macuka
huged is, eki masodik oszldlyos, Lacika pedig, aki csak
6l éves, kél kizre kdnybkélve hallgatja, amikor le [elol-
vasod a Cimboral. Veloben, nagy 6rémel szereztél a le-
veleddel s nemkiildonben nagy dréomel szerzell a le jo
édesanydd is a levelével, melyben oly nagy elismeréssel
ir a Cimbordrdl s hosszu élelel kivan nekem, hogy .még
sok-sok arfallan léleknek aranyoshassam be a  |olkivi a-
gat® iracaimmal. Tolmacsold mvloy fidvaziet o | k uves
seiilvidni k, 1e p dig c-ak irfad szorgelma an a level kot
ezulan is Nem irhalsz olyen hostsul, hogy nckem hosszn
legyen, — Szé6rakozoit unoka bekilldle a 43. sz, reji-
vényeinek a megflejlésél, de sem ala nem irla a nevét,
sem a borilekon nem voll megillapilhalé, hogy hol voll
feladva a levél. — Fodor Lészlé, Algydégy. Bér nem
jaralod méar az ujségol, szivesen veszem ezuldn is a le-
veleidel, lekdzl6m a beszdamolodal is. A versed [igye-
lemre méllé szarnyprébalgalas, de messze van még al-
161, hogy megiisse a Cimbora magas mériékél, — Or-
bék Ferike, Csékfalva. Megdicsérlek az irasodérl, még
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jobban m~gdicsérnél k, ha rejivénymeglejiésen kiviil Je-
velel is irndl. — Névaldirds nélkiil irja egyik unokam,
hogy a poélvizegin szerencsésen alesell (aminek igen &r-
vendek) s azl & par napol, ani még hélra voll az iskolai
évbdl, kinl 161Blle fa'un a nagyszilleinél. Azl irja lovabb,
hogy jovore igyekszik, nehogy a vakaciol ismél lanulas-
sal kelljen 18llenic. Rejlvényekel Is kild, melyek koziil a
pollé és ‘a pontrejlvény kozolheld vo'na. Azl hiszem,
eléggé ismerlellem ennck a szorskozoll unokdamnak a
l:velél, hogy révidesen ki:bljz velem a nevél. — Kii-
nasz Lajos, Kolozsvar. Sajnalaital kell megallapilanom,
hogy amilyen helyke a leveled, éppen olyan rossz a ver-
sed. — Dénes lbolyka, Segesvér. Bizony, rég nem ir
til nekem, de ne + csuddlom, mert mos! lulsagosan sok
a lanulnivalélok Tudom, hogy szorgalmas vagy s 18vi-
desen lul leszel a kezdel nehézségein, akkor azlin 16bb
iddd lesz alevélirdsra is. — Dénes Szildrd, Segesvar.
Oly rovid voll neked a vakicié, hogy észre sem velled,
csak amikor méar vége voll. Ordmmel lalom leveledbdl,
hogy a vizsgad jo! sikeriill, jobban, mint az el§26 évben
és igyekezni fogsz. hogy mindig jobb és  jobb legyen,
merl ezzel Srdmet szerzel jo szilleidnek. OrBmmel 4lla-
pilom meg azl is, hogy bér némvl iskaldba | jarsz, kifo-
gastalanul irsz magyarul s hiszem, hogy az idegen nyel-
vek tanulas ezuldn sem fogjs megroniani nyelved ma-
gyarsagal. — Kovdch Piroska, Nagyenyed. Az ulolsd
oraban, tehdt éppen idejében érkezell meg a beszamoléd.
— Fried Gébor, Mé amarosszigef. Ucysnezi lizenem
neked is. — Horvath Mihalyné, Szamosujvéir. Kos:6-
nel a kedves fligyelemérl. Inlézkedlem, hogy a kiadohi-
valal mulafvianyszamokal kildjén Amerikiba, — Erdss
Alfréd, Temesvir. J6l esell olvasnom leveledbdl, hogy
sikeriilt megszerezned a ,Magyar nép mulija és jelene®
cimii kél kdtetes miivemel és legujabban azl «lvasod.
Nagy komolysigra vall népiink multja és jelene irant valé
érdeklédésed s hiszeny, hagy ez a knyvem nagy mér-
tékben fogja grurupilnnl ismereleidel. A beszamolod ide-
jében érkezell. — Babesdk Iluska, Bethlen. Sajnalom,
hogy cgyik palydzatban sem veszel részt, ellenben r-
vendek annak, hogy ez az iskolai év sokkal kénnyebb
lesz, mint & lavalyl, mert mar ludsz romanul. Erdekes,
amil Erzsike hugodrdl irsz: 6 még semmil sem ludolt
romanul, a ikor tanulni kezdle a [8ld ajzol s szazszor is
elolvasoll egy mondalot, ugy, hogy anyukad, aki nem
tud roménul, annyiszor hallolta, hogy mar 6 mega is el-
mondta az egyes mondalokal. Hal bizony, az ilyen tanu-
lés nem sokal ér, — Kiss Jucika, Nagylak. A mascdik
elemibe jarsz és mar &1 kélel Cimborad ven, amibdl az
latszik, hogy még egészen apré gyermek Ilehellél, ami-
kor mar jarattdk neked szileid a Cimboral. Ami az ird-
sodal illeti, egészen j6 irds ez egy masodik elemistalél.

Csak irjal szorgalmasan nagyaponok, egyszerre csak latni
fogod, hogy nem kell megvonalazni a levélpapiil is. Majd
egyszer elmegyck Aradra is. — Markovits Edit és Dusi,
Vulkén., A kiedébécsi potolja a 41. szdmo'. — Fritsch
Ferenc, Kolozsvar. Annyi lanulni valéd van, hogy még
sydrakozasra is alig jul id6, de azérl szakilasz magadisk
annyi id6l, hogy gyakrabben irj nekem. Ezt igen helye-
sen leszed, merl a levéliras épp olyan fontos, minl akar-
melyik lanldrgynvk a lanulisa. Helyes- és szép irdsodban
velésdggal gybnydrkddém. — Senensieb Olga és Duci,
Csikszereda. Rejivényeilckbdl vilogalok — Aprd An-
nuska, Kézdivasarhely. Sikeriiltek a rejivénymegfejlé-
seiil, én azonban nemcszk rejivény megfejlést, de leve-
let is varuk 16led. — Stern Fndre és Pal, Szildgy-
somlyd. Annyira megszerellélck a Cimboral. hogy az!
hiszitek, soha nem ludnalok megvalni 18le, bar sok a la-
nulnivalé, jullall k idét a Cimbora olvasasdras. Hal csak
jullassalok ezulén is, merl bizony mondom, clmélekel és
szivelekel gazdagiljak a Cimbora kzleményei. — Sulyok
Evike, Nagyenyed. Eddig azérl nem irlal, merl némel
iskolaba jarldl s nem ludsz j6l!irni magyarul, mosl a
Bethlen-kollegium negyedik elemi oszlilydha jarsz s nagy
az 8rdmed; hcgy megrendelie apuka a Cimboral, melyel
mindnyijan nagyon szerellek. En mosl is megvagyok
elégedve az ird=oddal, de még jobban meg leszek elé-
gedve nemsokara, merl ludom, hogy a hires Bethlen kol-
legiumban alaposan meglaniljak a helyes magyar irasl,
amiben segilségére lesz a kollegiumnak a Cimbora is. —
Pasl fiuk, Székelykeresziur. Pollérejlvényelek sorra
keriil. — Szalay Zsuzsa, Borsa. Ven egy szép babad,
akinek Magdi a neve. Bezzeg, jé dolga van Magdinak,
ha szép uj cipdl és harisnyal kapoll, azl te mosod ki
le is vasalod, még follozol is rda s ami 6, nagyon sze-
reled. Bizony szerelném laini Magdil, de még inkabb Ié-
ged és Ditikét, aki, amint leveledLdl litom, mosl Po-
zsonyban tanul. \ sak oly. n messze ne volnaaza Borsal
— Ifj. Markos Ferenc, Brassd. Nemcsak én emlék-
szem a le édesanyadra, de emiékszik nagyanyo is. Szép
és jo kis lednyka voll a le édesanyad. A beszamoléd
sikeriill munka s rejlvanyeid kizill sorra keriil a pontrejt-
vény. Leveledel tovabbitottam a kiadéhivalalnak, hogy ez-
utdn a le nevedre kiildjék az ujsagol s egyben kiildjék
meg neked a leveledben felsoroll cserkész kdnyvekel,
Kedves szilleidnek {olmécsold viszonl Gdvdzlelemel. —
Ujhelyi Gabor ésLaszlo, Székelykeresziur. 16 a
sokkrejivényelek, de csak ugy kdzdlhetem, ha még egy-
szer nagyobb beliikkel leirva bekiilditek, merl az ilyen
apré beliis rejivényen nehezen igazodik el a szeddbécsi.
Szab6 Palyi és Ocsike, Csucsa. Az a szamrejivény
csakugyan hibas volf, mert t6bb szdm kimaradl bz16]es
de hal régi igazsag: lévedai emberi dolog.
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Az oktdber havi rejtvények meqkzjtése:

40. . szdm: Sakkrejtvény: Hass, alkoss,
gyarapits s a haza fényre deriil. Szamrejtvény :
Fiacskiim, szeressétek egymast, Betiirejtvény :
Husvét. Szamrejtvény : Firdik a holdvilag az
¢g tengerén. Kockaszamrejtveny :

5 10[ 9
6 3|7
8 8|3
6/9]|4|6

Szélmalomrejtvény:-Olyan a vildg, sokatigér,
s keveset ad; Talalos kérdés: Ev, ho és nap,
nappal és éjszaka. Betithianyos rejtvény : Né-
ger, London, Amazon. Szorejtvény: Répa. Be-
tiirejtvények : Pontos napszamos. Parviadal.
Nap, nap utan mulik. Ki mint veti agyat, ugy
alussza dlmat,

41 szdm: Szamrejtvény : Szabadsdg, sze-
relem, e kettd kell nekem. Névrejtvény: Ame-
rika. Kockarejtvények :

1
9
6

96|36[18|- 150 [1[2[3]a[5]6
51|51/48] 150 2]3|a[5]6][1
363[84] 150 3|a|5|6]1]2
4|5|6|1]12]3
5|16|1[2]3]a
6|[1]2]3]a]5

42, szdm: Szamrejtvény: Cifra sziirom
szegre van akasztva. Pontrejtvény. Pet6fi San-
dor. Szamrejtvény: Tul a Tiszan faragnak az
acsok. Szélma'omrejtvény : Lassan jarj, tovabb
érsz. Versesrejtvény : Irma,

42. szdm. Szélmalomrejtvény : Imadsag a
lelek szarnya. Potlorejtvény: Kinizsi Pal.
Szamrejtvény : Nyugtaval dicsérd a napot.
Létrarejtvény : Fiistbe ment terv. Névrejtvény :
Tompa Mihaly. Kockarejtvény: Arad, Rigo,
Agar, Dora. Szamrejtvény: Részeg vagyok
rozsam, mint a csap.

Megiejteitéek:

Makovils Ernd, Szanlo lanos, Hozé Bandi, Paél
Jozsef és Elek, Kirdly Lili és Evi, Puskds Samu, Kohn
Zsuzsika, Halasz Lenke és Bimuka, Weiszkopf Lajos, Dedk
Berla, és Piroska, Peler Margil és Anial, B ‘nedek Edilh,
Rabelz Adoll. Follinek Adim és Noéra, Szenlpélery Tesl

vérek, Varo Eva, Knoll Méric és lzidor, Spiegel Rozsi és
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- Pélyi Janos, Schvarez Ferencz,

Joli, Follinek Adam és Noéra, Jaké Zsigmond, Pilez Pi-
roska, Gyarfas Magdus, G Nagy Laszlo, Bocsanczy Mar-
cil, Paal Jozsef és Elek, Lilly Rainer, Kerekes Pisla,
Klinger llona, Paulx és Péler, Frank Margilka, Marosan
llona, Balogh Manci, Tomchai Lili, Goldberger Klari és
OGyurka, Berelzky Andras, Puskds Samu, Virsik Elemér, '
Kun Janos, Kohn Zsuzsika, Heller Olga, Szanté Jénos,
Fried Gabor, Laszlo és Imre, Jaeger leslvérek, Szen'-
pélery lestvérek, Paal fivk, Kovach Piroska, Orbok Fe- _
rike, Fodor Laszlo, Palkos lozsel, Jenovilz Lili, Talay
Gybrgy, Kohn Zsuzsike, Szabé Julidnna, Péaska Judii;
Domin {s Mimi, Nagy Bandi, R6th testvérek, Ujhelyi Ga-
bor, Buck Vera, Wiliko B&zske és Annuska, Follinek -
Adam és Nora, Wolf Marla, Bardos Jozsef, Tima Endre
és llonka, Mesler Laszlo, Kallo Vilma, Ujhelyi Gabor és
Liszl6, Hirsch Erzsike, Markos Ferencz, Korbuly Margil,
Simay Irén, Gergényi Ferencz, Szalay Zsuzsa, Apré An-
nuska, Stern Endre és Pal, Sulyok Evike, Senensied Olga .
és Duci, Paal )ézsel és Elek, Fritsch Ferencz, Zsaka,
Pisluka, Babesak lluska, Kiss leuks, Markovils Edit és
Dusi, Jaeger tosivérek, Virsik Elemér, Labud Anli és
l6zsi, Rein Gyula, Szdsz Laszlo, Slern Endre, Aulfen-
herg Norberl, Turay Ilonka és Annuska, * Szoke Juei.

ilyi Jan : erencz, Szilvassy Karoly, Ruff
Gydrgy, Papp Irénke és 16zsi, Fried llona, Weiler An-
167ia, Bélinl Jucika, Benedek Edil, Szdsz Lacika, Klinger
liana, Paula és Péler, Laszlé Lili és Kalé, Desk Tusika
Fldes Laszlé, Gybrgy és° Imre, Kiss Iduska, Gydrgy
Ciyozd, Lang Endre, 'u)ldherg:r Méria, Szalay - Zsuzsa,
Gaman . Ellus és Zolti, Jakd Zsigmond, Hammer | Malvin,
Virga Bvike.

A megfejlok kozoil 16 kdnyvel sorsollunk ki. Ték-
mag ofelsége Elek nagyapo kalapjabdl a kdvelkesdk
nevél huzia ki: Foltinek Adam és Nora. Nagysomkut ;
Szenlpétery leslvérek, Sziligysomlyé; Kohn Zsuzsika,
Nagyvarad ; Virsik Elemér, Malacka; < Jaeger  leslvérek,
Székelykeresziur; Fabesak lluska, Bethlen; *Frank Mar-
gitka, Nagykéaroly ; ' Ujhelyi Gébor és Laszl, Székely-
kereszlur ; Hirsch Erzsike, Szi dgysomlyé ; Zsaké Pistuka,
Dicsészenlmarion ; Nagy Bandi, Dés; Tomchai Lili, Ko-
lozsvir ; Benedek Edit, Bucuresli; Puskas Samu, Remele,
Csik megye; Vamos Irénke, Gyergy6szentmiklés ; 'Kiss
Iduska, Szék. :

Kiadobdcsi postaja kiilfsldi
el6fizetbihez.
1925. december 31-ig  eldfizeliek : = Balint  Evike,

Beregszasz, Fabian Vilmos, R. Sobols, Kuhinka lrénke,
Klein Miklés, Kalona Margil R. Sobota, Novédk Tibi, Sii-

" meg Z. vm., Gaspar- Tibor, Siimeg, a 'bekiildsll" 36.000

koronaval eldfizetési dija 1925. okléber 4-ig ' ven ‘ren- o
dezve. Czirjak Ferenc Losonc, eléfizelési dija a bekiil- |
ddtt 80 . k-val 1926. dpr. 1-ig rendben. van. Klein Her-
man Jelsava, 47 ck-l nyuglazzuk. Jaszenovics Laszlo
Levice, a bekiildsll 20 ck-val eléfizelési dija 1 25, szep- -
tember 30-ig ki van egyenlitve. Dr. Egressy )Jénos Huszl,
elélizelési dija 1925. december 31-ig rendezve van. Ho-
moka. Andor, a bekiild5't 22 ck-val 1925. auguszius 31-ig
rendezle eldfzelési difal. — Kisfaludy ® Lajos Sajgemer,

- 100 ck. el6fizelise csak 1925, okiéb:r hd 1-ig van ren-
, dezve: — Holvay Evike, Velki Saris, a "bekiildsll’ 50 ck< '

nyuglazzuk.. .
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